
Soloscreen® IV

	 12 m2

	 4500 mm

  	 4000 mm

Contrôle de la lumière 

Obscurcissement

Résistance au vent

Un large éventail de possibilités pour chaque type d’architecture 
Une grande variété de toiles, de formes, de couleurs, de moteurs disponibles sur le marché. 

Satisfait aux exigences esthétiques les plus élevées 
Vous ne voyez que les contours et les éléments essentiels. 

Complément idéal  
Complète parfaitement les produits Solozip® pour l’extérieur et le Soloroll® pour l’intérieur. 

Grandes dimensions  
Permet d’être utilisé pour des fenêtres de grandes dimensions. 

Vis invisibles  
Tous les accessoires d’installation et les vis sont complétements dissimulés.

Respect de l’environnement  
Barre de charge lestée au sable.  



2 Griesser | Soloscreen® IV

Stoffkollektion

Soloscreen® IV 85 Soloscreen® IV 115

Breite (bk) Höhe (gh) Fläche (s) Breite (bk) Höhe (gh) Fläche 
(s)

min.1 max. min. max. max. min.1 max. min. max. max.
Acryl CUBA 670 3000 400 1500 4.5 715 4500 400 2500 11.25

Twilight Pearl 670 3000 400 1500 4.5 715 4500 400 2500 11.25

Sattler 314, 315 670 3000 400 1500 4.5 715 4500 400 2500 11.25

Classic satiné 5501 670 2800 400 3000 7 715 4000 400 4000 10

Classic satiné 5500 670 3000 400 2200 6.6 715 45002 400 4000 12

Soltis 86, 88, 92 670 2800 400 3000 8.4 715 4000 400 2500 12

Soltis B 92 670 3000 400 3000 9 715 3500 400 4000 12

						    

Stoffkollektion

Soloscreen® IV 85 Soloscreen® IV 115

Breite (bk) Höhe (gh) Fläche (s) Breite (bk) Höhe (gh) Fläche 
(s)

min. max. min. max. max. min. max. min. max. max.
Acryl CUBA 400 3000 400 1500 4.5 400 4000 400 2500 10

Twilight Pearl 400 3000 400 1500 4.5 400 4000 400 2500 10

Sattler 314, 315 400 3000 400 1500 4.5 400 4000 400 2500 10

Classic satiné 5501 400 2800 400 3000 7 400 4000 400 4000 10

Classic satiné 5500 400 3000 400 2200 6.6 400 4000 400 4000 10

Soltis 86, 88, 92 400 2800 400 3000 8.4 400 4000 400 2500 10

Soltis B 92 400 3000 400 3000 8.4 400 3500 400 4000 10
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Appellations
Intro			   Box

Limites d’utilisation par toile
Manœuvre par moteur

Collection de toile

Soloscreen® IV 85 Soloscreen® IV 115
Largeur  

(bk)
Hauteur  

(gh)
Surface 
(bk × gh)

Largeur  
(bk)

Hauteur  
(gh)

Surface 
(bk × gh)

1	 Standard Griesser Moteur: 10 Nm    2   bk > 4000 → gh max. 2500

Manœuvre par manivelle

Collection de toile

Soloscreen® IV 85 Soloscreen® IV 115
Largeur  

(bk)
Hauteur  

(gh)
Surface 
(bk × gh)

Largeur  
(bk)

Hauteur  
(gh)

Surface 
(bk × gh)

min. max. min. max. max. min. max. min. max. max.

Dimensions de la niche

Profondeur minimale de la niche (tn)

Hauteur minimale de la niche (hn)
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Antrieb
(-)

Filaire Radio Standard Radio  
Bi-directionelle

Kurbelantrieb

Griesser ■ - - -

Somfy ■ «RTS» «IO» -

Simu ■ «Hz» «BHz» -

Elero ■ - «868» -

- - - ■

Smart Home Smart Building
Griesser BiLine KNX KNX

Manuel d’utilisation et de maintenance | Soloscreen® IV    

Variantes de produits
Situation de montage

Intro Box (carré) Box (Design)
Type
Lieu de montage
pose en niche de linteau

pose sous linteau

pose en façade

Type de guidage

Guidage coulisses Guidage câbles Guidage tiges

Variantes 
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Type de fixation
Embrasure

Façade

Tablette de fenêtre

Manœuvre

Entraînement
(Moteur ou manivelle)

Sans radio Radio simple Radio  
bidirectionnelle

Entraînement  
par manivelle

Manivelle

Automatisation

■  possible	 -  pas possible



griessergroup.com

20
22

12
02

To
ut

 c
ha

ng
em

en
t r

és
er

vé
    

Toiles
Choisissez parmi une large gamme de toiles 
différentes, selon vos préférences et vos 
exigences.
De nombreuses options en fonction de vos 
préférences et de vos besoins :

•	 Toiles techniques en fibre de verre avec PVC
•	 Toiles techniques en polyester avec PVC
•	 Toiles acryliques

Griesser a sélectionné des fournisseurs de 
toiles de haute qualité qui garantissent des 
capacités de réflexion de la chaleur et la 
réponse à un large éventail d’exigences 
thermiques, de confort visuel, et de filtration 
de la lumière du jour.

Couleurs
Plus de 300 couleurs sont offertes pour 
permettre un accord parfait avec la façade.
La couleur se compose de la teinte, du degré 
de la brillance et de la structure.
Dans le standard, la structure est lisse et le 
degré de brillance est satiné.
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Classes de vent 
Stores toiles

 Solozip® II |  Sigara® |  Galleria® |  Tube® |  Soloscreen®

Produit Valeurs admissibles pour les classes de résistance au vent1

Largeur (mm) 1500 2000 2500 3000 3500 4000 4500 5000 6000
 Solozip® II avec fermeture éclair [6] [6] [6] [6] [5] [5] [5] [4] [4]

Largeur (mm) 1500 2500 3000 4000 4500
Hauteur (mm) 2000 3000 4000 3000 4000 3000 4000 2000 3000 2650

Sigara® coulisses de guidage 3 2 1 2 1 2 1 2 1 -

Sigara® câble de guidage / tige 3 2 1 2 1 2 - 2 - -

 Galleria® 3 2 1 2 - - - - - -

 Tube® 3 2 - 2 - - - 1 - -

 Soloscreen® III 3 2 - 2 - - - - - -

 Soloscreen® IV 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3

1  Tests selon la norme de produits EN 13561:2015. Valeurs seuil du produit selon la fiche technique.
[x] Pas de classe de résistance au vent selon la norme de produits, signification ci-dessous. Valeurs provenant de propres 

tests / valeurs empiriques.

Les valeurs du tableau sont soumises aux réserves suivantes:
• Les dimensions et l’utilisation des produits correspondent à la fiche technique de Griesser.
• Le montage, la fixation et la commande se font selon la notice de montage et d’emploi.
• Les produits doivent être montés dans l’embrasure / directement sur la façade, avec un écartement entre tenture et 

façade de < 100 mm.
• Lors d’un écartement de la façade de 100 à 300 mm, la valeur du tableau doit être réduite de 1 classe.
• Lors d’un écartement de la façade de 300 à 500 mm, la valeur du tableau doit être réduite de 2 classes, au-delà le 

tableau ne s’applique pas.

Indication d’utilisation pour la protection du soleil automatique
Des capteurs de vent ne peuvent pas protéger les stores toiles contre des rafales de vent soudaines. Si la tempête se lève, assurez-
vous que les stores toiles restent rentrés. Les vents ascendants ou descendants sur les façades peuvent entraîner la destruction des 
stores toiles. En règle générale, les capteurs de vent ne peuvent pas les détecter.

Classes de résistance au vent selon SIA 342:2009

Classe 0 Classe 1 Classe 2 Classe 3 Classe [4] Classe [5] Classe [6]
< 7.8 m/s 7.8 m/s 10.6 m/s 13.3 m/s 16.7 m/s 21.1 m/s 25.6 m/s

< 28 km/h 28 km/h 38 km/h 48 km/h 60 km/h 76 km/h 92 km/h

Reglage des anémomètres, s’ils sont montés sur le produit.
[x] Pas de classe de résistance au vent selon la norme de produits.

Clsses de vent - 
Stores toiles

Manuel d’utilisation 
Soloscreen® 

Félicitations
Avec un achat d’un produit 

Griesser, vous avez choisi la qualité.

Veuillez lire ces instructions avant 
d’utiliser le produit pour la  

première fois.

Manuel d’utilisation  
Soloscreen

Griesser-
Colours

Toiles  
techniques

Toiles 
acryliques

Collection 
Screen

https://www.youtube.com/channel/UCgDcB8vIj4HKqkaWEVs9toA
https://www.griesser.ch/downloads/481/fr/pdf
https://www.griesser.ch/downloads/481/fr/pdf
https://www.griesser.ch/downloads/4130/fr/pdf
http://x-qr.net/1P3w
http://x-qr.net/1P3w
http://x-qr.net/1NJi
http://x-qr.net/1NJi
http://x-qr.net/1QMt
http://x-qr.net/1QMt
http://www.griesser.ch/downloads/25/fr/pdf
http://www.griesser.ch/downloads/25/fr/pdf

